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25 Peraque nao aja diviſaó em o corpo , porem que os membros,
tenhao hum mutual cuidado os hums dos outros.

26 E ſe hum dos membros padece algua couſa , todos os mem-

bros padecem juntamente com elle : Ou ſe hum dos membros he

honrado, todos os membros juntamente ſe gozaó.

27 Ora vos fois o corpo de Chrifto , e membros cadahú em

particular.

28 E Deus pós a huns na Igreja , primeiramente Apoftolos , fe-

gundamente Prophetas, terceiramente Doutores : E despois as virtu-

des , logo os dons dek farar os focorros , os governos , as diverfi- kou,Sani-

dadesde lingoas.

,

29 Samtodos Apoſtelos ? Sao todos Prophetas ? Sao todos Dou-

tores? Sao todas virtudes ?

30Temtodosdonsdefarar ? Fallam todos [diverſas] lingoas? Inter-

pretam todos?

31 Porem zelae pera os melhores dons , e eu vos moſtro ainda

hum caminho mais excelente.

I

CAPITULO XIM.

Niſto capitulo moſfira • Apostolo hum caminho mais excelente , como prometen,

enfinando que a caridade be mais excelente dom ,qual todos devemprocurar , e pro-

baque outros dons, foradicaridade, naofað nada. 4 E louva o amorpor fua ex-

celencia e obras . 8 E que a caridade nunca se perdera , e quanto as outras dadi-

vas , ceffarao. 9 Por quanto nesta vida naofaõ perfeitas . 10 O que declara por

duas comparaçoes. 13 Derradeiramente por via que acaridade be major do que

afeea esperança..

Ainda que eu fallafle
as lingoas dos homems ', edos Anjos , e

nao tiveſſe caridade , ſeria comoo metal que tine , ecomo

•finoque retine.

2 E ainda que tiveſle [o dom] de profecia , e conhecefle todos

os ſecretos , e toda a ſciencia : E ainda que tiveſſe toda a fé , de tal

mancira que traſpaſlaſe os montes , e- nao tiveſſe caridade , nada

feria..

3 E ainda que diſtribuiſſe toda minha fazenda pera mantimento

[dospobres] e ainda que entregafle meu corpo pera fer queimado ,

enão tiveſſe caridade , nada me aproveitaria.

dades.

aou, Sofi-4A caridade he a pacientie: he benigna: A caridade não he

envejoſa: Acaridadenaobfazſem razaó, nao ſeincha.

5Nao trata indecentemente: Nao buſca feu proveito: Nao ſe bou,Ufa

da.

agaſta: Naócuidamal ,
de infolences

6.Nao :
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cOu,Des-

feito.

dOu , Era

affeiçoado,

:

6 Naofolgadainjustiça: Masfolgadaverdade.

7 Tudoencubri , tudocree, tudo eſpera , tudo ſuporta.

8 A caridade nunca fe perde: Mas quanto ás profecias, aniqui-

ladas ſeraó : E quanto ás lingoas, ceflaráó: F. quanto a o conheci

mento , ſera aniquilado.

9 Porqueemparte conhecemos, cem parte profetizamos.

10 Mas quando a prefeiçaõ viér, entonces o que he em parte,

ſerá aniquilado.

11 Quando euera menino , fallava como menino, d fabia como

menino, cuidava como menino: Mas como me fiz homem, o que

era de meninice desfiz.

12 Porque agora vemos por eſpelho em enigma, mas entao [ve-

remos cara a cara: Agora conheço em parte, mas entao conhece-

reicomo tambem fou conhecido.

13 Porem agora permanecem eftas tres coufas , fee , eſperança [e]
caridade. Porem amaior deſtas he acaridade.

CAPITULO XIV.

1 Ensina oApostolo os que procuraō osdons espirituaes, que sobre tudo devem procu-

var a profecia. 5.Nem porem as lingoas estranhas não faō para desprezar , mas

amister quese interprete. 7 O que proba com a comparação da franta , violat

trombeta. 10 E moflra que he contra natureza , e comosefallaffemos com o Bar-

baro. 13 Ensina que oremos naōsó com o espirito , mas tambem com o entendi.

mento. 16 D'outra maneira aquelle que no entende lingos estranha não podera

dizer amen fobre tal oraçao. 18 O que affirma com seu proprio exemplo pera ofe-

guir. 23 Ensina que caufaria efcarneose todos fallem lingoas estranhas, masje-

riapor edificaçao daIgreja ſe todos profetizarem. 26 Propoem algumas regras para

Seguirno uso dos extraordinarios dons, afaber, que tudo sefaça para edificaçao.

27 Em quando algum falla lingoa estranha , aja hum que a interprete. 29 Que

aprofeciasefaça a revezes. 32 E que cutros Popbetas diftojulgem. 34 Que as

mulheres calemse nas Igrejas. 37 Que estas suas ordenaçoens fam mandamentos de

Serbor. 40 Afimque indoſefaça decentemente e com ordem .

I Profilègui a caridade , zelae pera os [dons] eſpirituaes: Mas

ſobre tudo que perfetizeis .

2 Porque o que falla lingoa estranha] nao falla a os homes , ſe-

nao a Deus: porque ninguem [ 0] entende , mas em Eſpirto fal-

lamiſterics.

3 Mas o que profetiza, falla a os homens para edificaçao , e ex-

hortaçao, e confolaçaó.

4O que falla lingoa ( estranha ] a fi meſimo ſe edifica: masoque

profetiza , edifica á Igreja.

5 Affi
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